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Northview, Maison de Faith Clancy

Depuis le coup de téléphone de Carl Neely, Mila Vasilieva est perplexe et un peu fachée,
doutant que son mari ait trouvé une maitresse, qu'il lui a été infidele lors de ses deux jours ou il
était en enquéte. Mila Vasilieva, fachée, blessée en son cceur, en son ame, s'étonne que son
Carl puisse étre si facilement volage. Lors du repas du soir, Faith Kantorowicz-Clancy demande
a Mila Vasilieva si son mari est au travail. La jeune femme lui répond ce qu'elle sait et ses
doutes, attristant et inquiétant la vieille femme. La mére de I'ambulancier, influencée par Camille
Deschamps-Neely, répond a la Bulgare :

— Madame Vasilieva, j'ai une idée, permettez-moi d'appeler mon fils et ma bru, j'ai I'impression
gu'ils pourront nous aider.

Mila Vasilieva ne fait qu'hocher la téte pour toute réponse. Une fois la vaisselle lavée, la vieille
femme appelle son fils, malgré I'heure tardive, sa bru lui répond a I'appareil. Les deux femmes
se sont entendues pour que la famille Clancy rende visite a Faith dans deux jours, jour ou Jim
ne travaille pas. Dés que le téléphone est raccroché, Faith Clancy informe la plus jeune femme.

Le lendemain matin, Mila Vasilieva a entendu une rumeur concernant Carl Neely, confirmant
ses doutes. La rumeur dit que l'inspecteur aurait abandonné sa famille, femme et enfant, pour
sa maitresse, maitresse avec qui il méne vie commune. Maitresse qui est sa collégue de travail
et qui a la réputation d'étre une salope. La Bulgare est fachée d'entendre que Carl Neely lui a
été infidéle avec la vipére de collegue, mais elle a encore plus horreur de certains regards de
pitié des habitants.

Northview, station de police

Carl Neely est a son bureau, terminant d'écrire un rapport, que quelqu'un frappe a la porte. Il
termine la phrase et s'exclame :

— Entrez.
Kate Blake rentre dans son bureau, lui sourit et lui demande :

— Mon Carl, tu vas bien j'espére ?
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— Oui..., bredouille Carl Neely géné qu'il ne le laisse pas un peu seul dans son bureau,... j'ai du
travail.... je n'ai pas le temps pour les formalités... le travail appelle.... Nous nous verrons a midi
et apres le travail de toute maniere.... nous aurons largement le temps de discuter... A plus tard.

— Trés bien, alors a plus tard, mon amour.

Sur ces mots, la blonde s'éclipse, laissant son collégue et amant avec un goQt amer dans la
bouche a la mention des mots tendres de Kate Blake qui lui sonnent faux, artificiels et surtout
inappropriés au contexte, puisqu'il y a une confusion du travail et de la vie privée. Distinction
gue Carl Neely espére et espérait maintenir séparés, n‘ayant pas envie que son bureau ou les
toilettes deviennent une seconde chambre, juste a y penser, l'inspecteur rougit et chasse l'idée
de ses pensées, voulant profiter de son temps de travail pour ne pas penser a la tournure de sa
vie. Tournure qu'il trouve plutdét mauvaise, s'il veut le reconnaitre a lui-méme, mais il ne se I'est
pas encore avoué franchement. Le détective une fois qu'il a terminé son rapport, sort du bureau
pour porter les dossiers au bon endroit dans la salle d'archive. En chemin, il entend des vagues
murmures de rumeur derriére son dos, mais il fait comme s'il n‘a rien entendu. Dés qu'il revient
a son bureau, il cherche un petit appartement dans la ville, question de ne pas vivre chez sa
amante, il en a trop honte. L'heure du midi arrive, Carl Neely a décidé de ne pas manger avec
Kate Blake, surtout aprés les regards allusifs de ses collegues et les blagues quelques peu
grossiéres, mais seul a une table avec des collégues plus silencieux et moins portés a écouter
les rumeurs. Apres le travall, il informe Kate Blake qu'il ira voir pour un appartement demain,
guestion qu'il parte au plus vite. La blonde sourit au détective, l'invitant a dormir dans sa
chambre, ce qu'il ne refuse pas, exprimant une fausse joie, alors qu'au fond d'elle méme, elle
ne veut pas qu'il s'éloigne d'elle.

Deux jours plus tard, Northview, Maison de Faith Clancy

Faith Clancy recoit la visite de son fils et de sa famille. Jim Clancy, Mélinda Gordon-Clancy et
leurs enfants sont arrivés. Mila Vasilieva, avec Marie Neely proche d'elle, les salue. Mélinda
Gordon voit a la droite de Mila Vasilieva Camille Deschamps-Neely. Une fois les salutations et
les nouvelles échangées, les Clancy ignorent toujours de ce qui est arrivé avec Carl Neely,
alors Mélinda Gordon sollicite Mila Vasilieva avec ces mots :

— Madame Vasilieva, je n'aurais qu'une question, si vous voulez bien me répondre.
— Qui, je vous écoute.

— Ou est le détective Carl Neely, votre mari, puisqu'il est trop tét pour qu'il soit au travail, sauf s'il
nous file pour nous taquiner ?

— Drabord, Carl Neely n'est pas mon mari... Ensuite, il n‘est pas au travail, ni ne vous fait une

blague... mais, depuis deux jours, depuis qu'il est revenu d'une enquéte, il a décidé de ne plus
vivre sous le méme toit,... il s'est trouvé une amante, probablement la vipere de collégue, alors
gue nous nous sommes réconcilier peu de temps avant son départ pour I'enquéte, nous avons
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méme envisagé que Nnous nous remarions au printemps et augmentons notre famille,... mais
maintenant, c'est vain, il m'a trompé et vit avec sa amante, me laissant enceinte.... J'aurais d(
m'en douter.... mais non.... j'étais trop optimiste.... et je doute qu'il veuille revenir avec moi...

— Je suis attristée d'entendre de si mauvaises nouvelles. J'espéere que le détective reprendra
ses esprits.

Puis Mélinda Gordon lance un regard interrogateur a la défunte premiére épouse qui lui dit :

— Je vais vous expliguer la situation. Carl Neely n'aurait jamais trompé sa Mila avec cette salope
et vipere si elle n'avait pas utilisé de la magie noire, d'ou sa résistance jusqu'a l'infidélité. Il est
encore ensorcelé par la vipére, mais, d'un autre c6té, il a honte de n'étre pas parvenu a
demeurer fidele a sa femme, raison pour laguelle il n'avait pas osé revenir chez Faith Clancy et
gu'il a appelé Mila Vasilieva pour mettre fin & leur relation, n'ayant pas le courage pour la voir en
personne, ne voulant pas s'expliquer. Cette vipere collabore avec la bande criminels de John
Calvaro... Et je comprends mieux lI'une de mes visions... Je dois aider mon mari, avant que la
vipere ne le tue, déja qu'avec ses pratigues occultes, elle a affaiblie Carl Neely... Mais je sais
comment aider mon mari...

Les chuchoteurs d'esprits s'entr'observent perplexes de l'information et disent aux enfants
d'aller s'amuser dans le jardin de Faith, le temps qu'ils réglent certains détails. Les enfants, en
empathiques, sont attristés pour le détective Carl Neely et partent a I'extérieur jouer. Mélinda
Gordon explique a Mila Vasilieva ce que la défunte premiére épouse du détective lui a dit, la
laissant perplexe et inquiéte pour son mari et péere de sa fille et de leur enfant a naitre. Jim
Clancy commente :

— Madame Vasilieva-Neely, je comprends tres bien qu'il vous est difficile de soutenir seule votre
famille, mais je vous déconseillerais de venir avec nous a Grandview, la bande nazis de
Calvaro est encore dans notre ville. Vous étes plus en sécurité ici.

L'ancienne épouse de Carl Neely hoche la téte pour toute réponse, se tourne vers Faith Clancy
et lui demande :

— Madame Clancy, je voudrais savoir si je ne vous suis pas un lourd fardeau ? Si je le suis, je
m'organiserais pour trouver un appartement et un emploi, méme si que je préfere m'occuper de
ma petite Marie qui me rappelle tellement mon mari, Carl Neely.

— Madame Vasilieva, vous avez beau étre la femme d'un ami de mon fils, sachez que je vous
apprécie, vous étes une joyeuse compagnie et votre petite me rappelle mes propres petits-
enfants. Je me sens moins seule avec vous et je pourrais vous donner des conseils, méme s'il y
a longtemps que j'avais des enfants en bas age.

Mila Vasilieva sourit a la vieille femme et la remercie d'un signe de téte. Mélinda Gordon et Jim
Clancy laissent Faith Clancy et Mila Vasilieva s'occuper des enfants, le temps qu'ils se
proménent dans les rues de la ville pour rencontrer le détective Carl Neely.
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Effectivement, ils le voient au loin, au bras d'une femme beaucoup plus jeune que lui. Lorsque
Carl Neely repere le couple de chuchoteurs d'esprits, il lache la main de la femme, lui murmure
guelque chose et la devance pour aller saluer le couple. Jim Clancy salue le détective et
remarque qu'il a des cernes sous les yeux, tres fatigué et épuisé, comme vidé de son énergie et
de son élan si caractéristiques, et qu'il est entouré de ses deux ancétres démoniaques qui ne
cessent de lui murmurer toutes sortes d'idées perverses et sexuelles qui dégodtent les
chuchoteurs d'esprits. Le détective sourit a ses amis et leur demande poliment :

— Bonjour mes amis, Qu'est-ce qui vous amene ici ?

— Nous avons recu un appel de ma mére, lui répond Jim Clancy, qui voulait qu'on vienne, parce
gue Mila Vasilieva s'inquiétait pour vous, que vous ne soyez pas venu et que vous ne vous étes
expliqué plus en détail.

— Disons...

Carl Neely baisse son regard sur ses bottes, trop géné pour soutenir le regard de son ami.

— ... que ma vie est trop compliquée... Je n'ai pas a me justifier... j'ai suffisamment de tracas et
d'ennuis... pas besoin d'en ajouter...

— D'accord, continue Mélinda Gordon affichant son sourire le plus sincere,... mais, Monsieur
Neely, voulez-vous venir avec nous pour discuter un peu en privé et dans un endroit plus
convivial que dans la rue ?

—O0u?

— Chez ma belle-mere, Faith Clancy.

— Et Mila Vasilieva est encore chez Faith Clancy ?

— Oui.

— Alors je ne viens pas, je ne peux pas venir... aussi bien fait de me tuer avant que je m'y
rende...

Le détective bredouille ses derniers mots, de plus en plus géné et commencant a rougir de ses
souvenirs a la fois des moments passés avec sa Mila et son infidélité.

— ... Je serais incapable de ... la confronter... je le reconnais, je suis couillard... j'ai trop honte...
je... ne la mérite pas...

— Trés bien, l'interrompt I'ambulancier, je vous suggére, pour détendre lI'atmospheére, si vous
avez le temps, Monsieur Neely, & midi, nous vous invitons dans un restaurant et que nous
discutons en paix. Ca vous convient ?
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— Oui-da, répond l'inspecteur visiblement soulagé de la tournure de la discussion, alors a plus
tard. Je vais bient6t devoir aller travailler.

Sur ces mots, Carl Neely s'éloigne du couple et rejoint Kate Blake, et les deux détectives
partent a la station de police.

Les Clancy qui regardaient le couple de policiers jusqu'a ce gu'ils disparaissent de leur vue
s'étonnent que leur ami puisse étre I'amant de la femme qui est une belle vipere, mais une
vipere. Camille Deschamps-Neely apparait a la droite du couple et les informe :

— Carl Neely ressemble plus a une ombre gu'a un vivant tellement la vipére I'a fatigué, épuise,
vidé de son énergie. Non seulement la vipére est treés exigeante dans le lit, le détective, a son
age ne peut pas suivre le rythme, mais ses pratiques occultes I'affaiblissent encore plus, sans
oublier sa propre conscience qui I'empéche de dormir, lui rappelant chaque soir qu'il a trompé
sa femme, faisant en sorte qu'il s'endort quatre a six heures plus tard que prévu. La vipére,
collegue de travail, la femme blonde a ses cétés, s'appelle Kate Blake. Mon mari est son amant,
mais la salope, complice avec la bande de pédés de Calvaro, pense I'amener dans un piége a
la fin décembre, mais je vous promets que je m'occuperais personnellement de la salope... elle
regrettera d'étre parvenu a se glisser dans le lit de Carl Neely et d'avoir brisé la bonne entente
de mon mari avec son épouse... La salope paiera pour cela... Et je suis terrible dans mes
vengeances...

L'esprit parle ainsi et disparait. Le couple chuchoteurs d'esprits reviennent chez Faith Clancy et
rapporte aux femmes leur plan. Mila Vasilieva, lorsque Jim Clancy explique I'embarras du
détective, ne pouvant s'empécher de ne rien dire, commente ironiquement :

— Finalement, sa maitresse n'est pas si bonne, certainement elle fait des pratiqgues que je ne
fais pas, mais, clairement tout n'est pas dans les perversions... maintenant Carl Neely le
comprend a ses dépends.

Les chuchoteurs d'esprits, étonnés du cynisme de la Bulgare, ne disent rien, alors que Camille
Deschamps-Neely, qui avait influencé la vivante a dire le commentaire, leur ajoute :

— Et j'ai été encore polie! Habituellement j'aurais dit que la vipére peut bien lui tailler une pipe,
lui donner toutes ses orifices et faire toutes les acrobaties sexuelles possibles et imaginables,
ce que je ne fais pas, ou plutdt ce que je n'avais pas fait lorsque j'avais un corps, mais que
toute la valeur d'une femme n'est pas dans sa soumission aux moindres fantasmes de son
mari, mais en son ame, seule une salope s'avilie. Et cette vipére est une salope, une chienne.

Mila Vasilieva et Faith Clancy, a la réaction des chuchoteurs d'esprits, qui se sont un peu
choqués, comprirent qu'un esprit vient de leur parler et les regardent intriguées, désirant savoir
ce qui vient de se passer. Jim Clancy secoue la téte et commente :

— Meére et Madame Vasilieva, il ne sied pas a vos oreilles de tout entendre... D'ailleurs, ce n'est
rien de trés important.
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Les deux femmes hochent la téte pour toute réponse, un peu décgues.

Station de police,

Carl Neely méne une enquéte avec sa maitresse sur un cas sordide de meurtre a Bigview. Le
cas est considéré insoluble par ses collegues. Il regle rapidement le cas, sans avoir a quitter
son bureau, puisque des visions l'informent du réel meurtrier, meurtrier qui est insoupgonné par
ses collegues. Des que le détective a réglé ce cas, il se penche sur d'autres dossiers, mais il se
déconcentre entre les idées a caractére sexuel qu'essaient de l'influencer ses deux ancétres
démoniaques et l'influence de Camille Deschamps-Neely qui veut l'avertir de se méfier de Kate
Blake. Il sent poindre un mal de téte, range les documents et murmure a lui-méme qu'il fera une
enquéte sur Kate Blake un peu plus tard. A midi, il sS'excuse auprés de Kate Blake de ne pouvoir
manger en sa compagnie, puisqu'il a la visite de tres bons amis qu'il n'a pas revu depuis
longtemps. Il attend le couple chuchoteurs d'esprits devant le restaurant. Il n'attend pas deux
minutes que Jim et Mélinda Clancy arrivent et le saluent. Une fois arrivé a l'intérieur et qu'ils ont
commandé ce qu'ils mangeront et boiront, le couple s'étonne que le détective ait pris un verre
de vin avec son plat, lui qu'ils savent qui ne boit jamais au travail. Carl Neely a bien remarqué
leur étonnement, et leur informe un peu séchement :

— Qu'est-ce qui vous étonne ? Ce n'est pas comme si je ne buvais jamais. D'ailleurs en France,
je vous aie largement prouvé que je ne refuse pas l'alcool au travail. Ce n'est pas mon uniforme
et mon métier qui m'empéchent de boire.

— Nous pensons, lui répond Jim Clancy, que vous ne buvez pas lorsque vous étes au travail.
Vous avez encore votre uniforme sur vous.

— Oui et qu'est-ce que ¢a change ? Si je veux prendre mon verre, je le prendrais. D'ailleurs je ne
conduis pas ma voiture de fonction aujourd’'hui, ou méme si, un verre n'affaiblit pas mes facultés
a ce point. Je connais la limite a ne pas franchir...

— Méme si, murmure-t-il pour lui-méme, j'ai trop de fois franchi la limite.

— Mon mari, commente Camille Deschamps-Neely, est trés rongé par sa conscience. Il est
partagé entre l'effet du sort de la vipére et sa conscience morale. C'est pour cela qu'il prend un
verre de vin méme si, en circonstance normale, il ne boit jamais au travail. Il pense un peu
assommer sa conscience qui lui rappelle qu'il est faible et infidéle, qu'il est un misérable
connard, coureur de jupon.

— D'accord, trés bien, répond Jim Clancy a la fois a Carl Neely et a Camille Deschamps-Neely.

— Monsieur Neely, dit Mélinda Gordon-Clancy, j'espére que vous étes bien dans la ville, a votre
travail ?

— Oui, oui, répond évasivement le détective, vous savez le quotidien monotone... des enquétes
de bureau et de terrain. Mes collegues me donnent les cas difficiles, parce que les visions
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m'aident... mais j'ai remarqué que depuis ces derniers jours, les visions se font plus rares...
Bah! Peut-étre que Dieu m'a retiré ce don parce que je suis infidéle. Je n'ai pas a m'en faire
alors...

— Pardonnez de vous interrompe, Monsieur Neely, l'interrompt I'épouse de lI'ambulancier, depuis
combien de semaines avez-vous remargué la baisse des visions ?

— Depuis..., réfléchit le détective, ... quelgues jours, une semaine, mais surtout évident depuis
avant-hier. J'ai I'impression d'étre un détective normal, comme avant. C'est bizarre étre comme
les autres collegues, alors que les visions m'ont tellement aidé a résoudre des énigmes.

— Autrement dit, commente Camille Deschamps-Neely, c'est depuis qu'il a commencé a étre
sous l'effet de la sorcellerie de la salope et c'est encore plus intense depuis qu'il fornique avec
elle... Je m'étonne comment il n'a pas relier les deux faits. D'ailleurs, apres s'étre vidé les
couilles, pardonnez-moi de ma vulgarité, mais c'est rien de romantique, sur la vipére, Carl Neely
est encore plus fatigué, la vipére lui récupére son énergie, elle I'épuise, elle est une vampire
spirituelle et elle essaie de lui voler son don pour 'avoir, pour s'en approprier. Raison pour
laquelle je me venge régulierement sur la vipére en la poursuivant, en la blessant, tout est bon
pour qu'elle soit inapte a copuler, mais la salope est capable de tout, et a toujours des idées en
réserve. Heureusement, mon mari fait attention pour ne pas lui faire un enfant, il prend les
précautions nécessaires.

— Merci Madame Deschamps-Neely d'étre si fine observatrice.
— Vous avez mentionné ma premiéere épouse ? Qu'a-t-elle dit ? Qu'a-t-elle vu ?

— Camille Deschamps-Neely affirme que Kate Blake est responsable de la disparition de votre
don, parce qu'elle veut vous le voler par les voies occultes. Ce qui de passe lors de l'acte
sexuel. Dailleurs, elle est une vampire, elle vous épuise, vous fatigue, elle boit et récupere
votre énergie spirituelle pour elle.

— Camille, lui répond Carl Neely offusqué et rougissant en souvenir des relations sexuelles avec
Kate Blake et ses fantasmes pervers, je comprends que tu n'apprécies pas ma... maitresse...
mon amante... et que je ne sois plus avec Mila Vasilieva... Mais je me passerais de ton
commentaire. T'es juste jalouse.

— Carl Neely, je ne suis pas jalouse, réplique la défunte épouse, propos immédiatement
rapportés par Mélinda Gordon (bien sdr quelque peu modifiés), je ne veux que ton bonheur, et
ce n'est pas avec cette vipére que tu vas l'avoir... au contraire... méfie toi de la vipére, la
morsure peut étre fatale... si tu veux rester aveugle, c'est ton choix, mais tu quitteras plus tot
gue prévu le monde des vivants et tu ne pourras élever tes enfants.

— Attendez, dit Carl Neely étonné, ma défunte épouse a mentionnée, des enfants, le pluriel ?
Avec ma Mila je n'ai que notre Marie...

— Sauf, murmure-t-il pour lui-méme en baissant les yeux, si elle est enceinte... C'est vrai, elle
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pourrait étre enceinte depuis notre derniere relation en novembre... pauvre con, pére
irresponsable...

— Disons que Mila Vasilieva est enceinte, répond I'épouse de I'ambulancier, nous l'avons appris
de votre ancienne épouse. Bien sdr, elle porte votre enfant.

— Je...
L'agent de I'ordre est devenu rouge de honte, évitant de regarder le couple.

— ... Je lignorais... Terminons de manger, maintenant, dit-il d'un ton plutét rude pour camoufler
son malaise.

Le repas se termine, pour Carl Neely avec une lourdeur qu'il ne pouvait imaginer. Des qu'il finit
de manger, il s'excuse aupres de ses amis et quitte la table, sans oser affronter leur regard, trop
honteux d'étre un pére si irresponsable, lui qui s'est promis d'étre un bon peére, et un ami au
moral si douteux qui semble fuir ses responsabilités.

Mélinda Gordon-Clancy reléve a son mari, une fois que le détective est parti :

— La nouvelle de la grossesse de Mila Vasilieva a sérieusement perturbé Carl Neely. J'espéere
gu'il verra avant qu'il soit trop tard la vraie nature de sa maitresse.

— Autrement dit, commente I'esprit errant qu'est Camille Deschamps-Neely, il faut qu'il se
débarrasse de la salope avant qu'il paie de sa vie. Il serait dommage que Mila Vasilieva ait a
élever deux enfants seule, parce que son mari a forniqué avec une salope qui travaille a le
tuer... D'allleurs, je vais aider mon mari pour qu'il découvre au plus vite la réelle nature de la
vipére et le réseau dans lequel elle est impliquée.

— Merci, Madame Deschamps-Neely. Vous étes une trés bonne épouse.

— J'espére aussi que notre ami Carl Neely, commente Jim Clancy, reviendra avec Mila
Vasilieva, il est quand méme pere de deux enfants... D'ailleurs, je comprends le commentaire
plutdt vulgaire de Camille Deschamps-Neely au sujet de la collegue de notre ami. Je dois
reconnaitre qu'en la voyant de loin, elle ne semble pas briller par son intelligence ou sa
grandeur d'ame, tout juste bonne a satisfaire des pervers sexuels... C'est certain que Carl Neely
ne peut jamais l'aimer ou se risquer dans une aventure avec une femme de cette espece, mais
elle est une terrible sorciere, I'ayant sérieusement assommeé avec ses sorts ou ses pratiques
dans le lit, si notre ami ne voit pas ce qui est si évident que ¢a creve les yeux. Ca ne
m'étonnerait pas que derriére son dos, ses collégues se moquent de lui... Tromper sa femme,
Mila Vasilieva, qui est une belle et bonne épouse, avec une ordure perverse que je me
demande qui peut encore la désirer... c'est évident que l'occulte est présent ou Carl Neely est
tombé sur la téte... Mais bon, je ne juge pas et je ne peux que remercier Dieu de ne pas étre
dans cette situation difficile. Qu'll éclaire Carl Neely.

— Espérons pour notre ami... Bon, on revient chez ta mére maintenant ?
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L'ambulancier embrasse sa femme pour toute réponse et le couple revient chez Faith Clancy.

Le lendemain matin, le détective, partagé entre les doutes que Camille Deschamps-Neely veut
lui suggérer concernant Kate Blake et les diverses idées perverses a caractere sexuel que lui
suggerent ses deux ancétres démoniaques, s'allonge sur le lit, ayant mal a la téte, Kate Blake
lui sourit et s'allonge sur lui, le calinant et voulant I'exciter (la vipére est nymphomane), le
détective lui somme de le laisser un peu seul, mais s'‘avoue vaincu lorsque sa collégue a atteint
sa zone sensible, I'excitant. Carl Neely se libere de I'emprise de la vipére et sort de sa chambre,
la laissant penaude. Une fois habillé de maniére plus présentable, le détective embrasse la
vipére et le couple part au travail aprés le petit-déjeuner. A I'heure du midi, le détective mange
seul a son bureau, ne cessant de tourner et retourner dans sa téte ce que lui suggéere Camille
Deschamps-Neely et déclare a lui-méme a voix haute :

— Kate Blake, ma maitresse, c'est bizarre de le dire a voix haute, surtout que c'est honteux a
mon age... je devrais avoir une épouse... mais bon, ma vie est apparemment un bordel... Mais
revenons... Kate Blake, elle pourrait me Iécher ... Arh! Arréte de divaguez vieux pervers ! Mais
si Kate est sérieusement une vipére, une sorciére,... ou pire qu'elle travaille contre moi... je
devrais faire une enquéte... Sauf si je commence a devenir paranoiaque... peut-étre est-ce
comme avec Mila, ma Mila, ma chérie, mon amour que j'ai perdu parce que j'étais incapable de
résister a la tentation... Arréte de divaguer ! J'ai des soupc¢ons pour rien, sauf si les soupcons
sont réels. Bref, une enquéte s'impose. Je tacherais de la faire en toute discrétion. Il ne faut
surtout pas qu'elle doute.

Sur ces mots, Carl Neely, buvant un peu de son verre le vin, prépare les dossiers pour son
enquéte sur Kate Blake, dossiers identifiés sous le nom « M » pour ne pas éveiller les soupcons
de la vipére si elle les voit. Le détective s'occupe pour trouver un appartement et en trouve un
une semaine plus tard.

Northview, décembre

Le détective Carl Neely partagé entre ses enquétes au travail, son enquéte secrete sur Kate
Blake et ses fréquentations de sa maitresse, parfois elle vient chez lui, parfois le détective chez
elle, mais le point d'honneur du détective est de ne pas suggérer a la vipere ses fantasmes
pervers, méme s'il aurait apprécié..., mais il en a trop honte et ne considére pas la femme
comme une salope. Camille Deschamps-Neely aide son mari dans son enquéte secrete sur la
salope, pour le guider sur des pistes.

A la mi-décembre, le détective a terminé son enquéte, abasourdi, étonné du résultat. Kate
Blake est une détective qui collabore avec les trois criminels de John Calvaro et d'autres
groupes criminels, et qu'elle est une sorciere, profondément impliquée dans l'occulte et la magie
noire. Pour cette derniere partie, il refuse d'y croire, mettant sur le compte de son imagination
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tordue et de son épuisement, au désespoir de Camille Deschamps-Neely. Cette derniere
espere que Carl Neely cessera de fréquenter la vipére..., mais non, il continue a forniquer avec
elle, a satisfaire ses basses pulsions sexuelles. La défunte épouse, malgré un début de
panigue, a une idée, étant consciente que son mari a trop de respect et de considération pour
la salope, et que la salope malgré un récent accident de voiture, veut absolument forniquer
avec son mari, étant sa derniére chance d'étre enceinte avant que sa magie cesse d'agir et
avant d'attirer Carl Neely dans le piége. Son idée est qu'elle essaiera d'agir sur son mari pour
gu'il ne la satisfasse pas sexuellement, apres s'il décide de se soulager seul ou d'étre plus
pervers avec la vipére et lui demander une pipe, c'est son choix...

« Mais, pense l'esprit errant, c'est vraie qu'une petite humiliation ne fera pas de mal a la
salope... surtout quand c'est inattendu. »

Carl Neely, lui, est au coté de Kate Blake, I'aidant dans certains dossiers, la rassurant qu'elle ira
bientét mieux. Alors qu'il enlace tendrement la vipére, la bercant contre lui, des idées perverses
a caractere sexuel l'assaille, surtout une certaine idée... ayant pour effet de I'exciter et de le
laisser un peu honteux. Il se leve et quitte le bureau de sa collegue, s'excusant aupres d'elle,
prétextant une enquéte a terminer et se rend a son bureau. Mais Kate Blake le suit, fermement
décidée d'avoir un enfant avec lui. Carl Neely, étonné que quelqu'un frappe a sa porte de
bureau, refuse d'ouvrir, mais la collégue a forceé la porte. Lorsqu'elle se rapproche de lui,
chemise déboutonnée, le détective devient rouge comme une tomate de géne et de honte,
retient sa collegue et lui murmure a l'oreille

— A ce soir, Kate... Nous aurons tout le temps... sans oublier que c'est plus agréable dans un lit
sans avoir le risque que quelqu'un nous surprend... Retiens-toi un peu Kate...

Il la lache immédiatement et la dirige vers la sortie. Une fois la porte refermée, il soupire et
pense :

« Espéce de vieux pervers, Carl! Pourquoi t'arrétes pas de penser ce que pourrait faire ta
collégue a certain endroit de ton corps... Arh! Esprit pervers et retors, sors-toi I'image de la
téte... Bon, ou étais-je avec mon enquéte ? ... Ah oui ! Le cas d'infanticide de Madame
Campbell. »

Le policier Carl Neely termine de rédiger le rapport. Une fois le travail terminé, il attend Kate
Blake pour partir avec elle dans son appartement. Dés que les deux détectives ont franchi le
seuil de la porte et ont déposés leur affaire de travail, Kate Blake entraine le détective dans sa
chambre, déboutonnant la chemise du détective. Carl Neely la suit, obsédé par une seule
pensée : tester Kate Blake en ne lui proposant qu'une perversion sexuelle, sans passer a l'acte
sexuel. Camille Deschamps-Neely rit en elle-méme et suit son mari, voulant quand méme voir
la lueur d'étonnement dans le regard de la vipére. Et la vipére est non seulement étonnée, mais
méme un peu offusquée de l'idée de son amant, surtout de Carl Neely, puisqu'avec John
Middlemiss ou d'autres amants, c'est différent... La défunte épouse rit a la réaction de la vipere
et suggere a son mari qu'il humilie encore plus la salope pour le satisfaire. Kate Blake est
méme blessée de l'audace perverse du détective, mais s'y plie, espérant gqu'ils finiront par I'acte
sexuel. Mais l'espoir de la détective est vain, Carl Neely, content du service, et trés fatigué, se
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contrblant pour ne pas passer a l'acte sexuel, se dirige vers la porte de la chambre et la critique

— Kate Blake, vous étes sérieusement habile... et perverse... mais, je mets fin a notre relation.
C'est un point de non-retour. Ce fut un plaisir de vous connaitre... Ah, oui, sachez que je n‘aime
pas les femmes trop soumises. Il est toujours bon que certains fantasmes demeurent des
fantasmes...

Il lui fait un clin d'ceil rempli de sous-entendu sexuel, ce qui fache la collegue.
— ... et ne soient jamais réalisés, indépendamment de mon insistance.

Sur ces mots, il récupére ses affaires laissées a I'entrée, se rhabille pour étre plus présentable
et revient dans son appartement plus léger.

Des qu'il franchit le seuil de I'appartement de son ancienne maitresse, il commente a voix haute

— Je me suis débarrassé de Kate Blake... Maintenant, je peux penser a affronter les salauds a
Grandview... & défaut de pouvoir revenir avec Mila... Sérieux Carl, t'es incroyablement con,
mais, au moins tu t'es débarrassé d'une salope... j'ai trop honte de revenir avec ma Mila... »

Sur ce commentaire, Il revient dans son appartement, part manger un repas, lave la vaisselle et
s'allonge dans son lit. Il sort la photographie de mariage, geste qu'il n‘a pas fait depuis
longtemps, éclate en sanglot en voyant sa Mila souriante, heureuse. D'une voix tremblante,
affectée par la forte émotion de tristesse murmure :

— Ma Mila... je suis I'imbécile de la pire espéce... je ne garde aucun espoir de revenir avec toi...
On parvient a s'entendre, et deux jours plus tard, je fantasme sur une autre femme, la salope de
Kate, et je suis incapable de tenir mon sexe dans les pantalons... et ce n'est pas tout... elle
devient ma maitresse et je termine ma relation avec elle sur une note perverse... qui, je dois
l'avouer a été trés excitant, mais devait étre aussi profondément humiliant pour Kate... Sérieux
Carl, t'es dérangé! T'es un vieux pervers!... Bon, allez Carl, je suis pere d'une fille et d'un autre
enfant qui arrive dans neuf mois, je dois m'occuper de payer l'alimentation et tout le reste... Par
contre, c'est dommage que je ne puisse pas tenir ma promesse de remariage...

Le détective se léve et sort de la chambre pour aller se regarder dans un miroir. Camille
Deschamps-Neely suit le détective, et Carl Neely constate tristement :

— Je dois reconnaitre, Carl que t'es plus 'ombre de toi-méme, t'as vieilli, je te donnerais dix ans
de plus que ton age, t'as maigri, t'es déprimé... Je m'étonne comment tu peux travailler... Bon,
allez, il faut j'aille dormir...

Il revient dans sa chambre et s'endort cing heures plus tard, ne cessant de tourner et retourner
plusieurs pensées dans sa téte, surtout son sentiment de culpabilité d'avoir été infidéle a sa
Mila.
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Le lendemain matin, malgré qu'il soit fatigué, Carl Neely se léve t6t jamais aussi Iéger. Camille
Deschamps-Neely posséde son mari pour qu'il s'arréte devant le bureau de son supérieur et
écoute a la porte. Le détective est étonné d'entendre la conversation entre John Middlemiss,
clairement ivre, et Kate Blake. Cette derniére explique a son supérieur ce qui s'était passé la
veille en ces mots :

— Monsieur Middlemiss, je ne pourrais mener a bien le plan, puisqu'il a rompu, aprés m'avoir
humilier... il faut changer de plan.

L'homme éclate de rire et ajoute :

— Vous humiliez ? Vous qui m'avez satisfait avec une fellation... et non seulement a moi, mais
aux deux autres collegues qui ont été dans le comité d'embauche ? Vous nous avez bien
satisfaits, vous avez remplis tous nos fantasmes pervers... Vous étes drble, ne jouez pas la
sainte. Pour le reste, je n'ai pas a vous informer, ce n'est plus de vos affaires. Décampez de
mon bureau... Sauf si vous voulez une promotion... vous avez trois orifices intéressants que ma
bite peut explorer...

Le détective cesse d'écouter, ayant envie de vomir autant des allusions sexuelles grossiéres
gue des images qui lui viennent a I'esprit, revient en titubant a son bureau, sonné par ce qu'il
vient d'entendre, étonné qu'il pouvait étre avec une femme si perverse, et se blame :

— C'est évident qu'avec une telle salope comme maitresse, j'aurais beaucoup de travail pour
reconquérir ma Mila... Sauf si je ne parviens jamais...

Fin décembre, proche du Noél catholique

Carl Neely, depuis gu'il ne vit plus avec la vipére, ne fait que travailler comme un fou du matin
au soir. Et les journées libres, il file sa Mila. Il n'a pas encore ramassé son courage pour revenir.
Parfois, le soir, lorsqu'il sait que le lendemain est une journée ou il ne travaille pas, et qu'il est
trop déprimé, influencé négativement par Frangois-Paul de Kermadec, n'‘envisageant aucun
retour possible avec sa Mila, ni une garde partage des enfants, le détective se permet de boire
un peu plus de vin que d'habitude. Surtout, il s'est imposé une abstinence de toute activité
sexuelle pour un peu se purifier, en un sens, du contact de Kate Blake. Ainsi, il refuse bien des
femmes qui voudraient se glisser dans son lit. Il sourit lorsqu'il voit comment sa petite Marie a
grandi depuis la derniere fois qu'il I'a vu et se réjouit d'étre pére dans huit mois. Certains jours,
Kate Blake essaie de le séduire, mais le détective, malgré I'effet de son art occulte encore actif,
lui résiste se rappelant ses enquétes et ce qu'il a entendu a la porte de leur supérieur, le
dégodtant. Camille Deschamps-Neely rit en voyant I'étonnement de la vipére et salue le militaire
soviétique qui apparait a sa droite. lvan Petrovich Bogdanov l'informe :

— Madame Deschamps-Neely, vous serez contente de mon opération militaire. De trois nazis,
aucun ne peut nuire a Carl Neely. Deux se sont entretués, et le dernier est devenu fou, il s'est
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volontairement interné dans l'institut psychiatrique de Grandview. Il a peur de moi. Ainsi John
Calvaro est resté sans sa bande d'homosexuels. Il ne reste que deux dangers, John Calvaro,
son amant, le frere de Carl Neely, et le pere de Carl Neely. D'ailleurs, ce dernier est a
Grandview.

Camille Deschamps-Neely est contente que les psychopathes les plus dangereux ne sont plus
en état de nuire a son mari et a sa famille, mais elle ne sous-estime pas non plus la capacité de
John Calvaro et d'Andrew Neely. Elle remercie le Russe par un salut militaire.

Carl Neely, le soir, est rentré dans son appartement et décide de préparer ses bagages pour
partir & Seerview ce soir, pour étre demain matin dans la ville de ses amis Jim et Mélinda
Clancy envers qui il est redevable. Puis il pense aller a Grandview, sa ville, ville qu'il ne peut
entrer a cause d'une bande de criminels, pour régler son compte avec ces salauds et permettre
a sa famille de revenir tranquillement dans la ville.

Seerview, veille du Noél catholique

L'inspecteur Carl Neely arrive a 5 h 00 du matin dans la ville, qui est aussi la ville de deux amis
sans qui il n‘aurait jamais enquéter sur sa famille. Il soupire en se rappelant de tous les
évenements depuis la France jusqu'a maintenant, ramasse son courage a deux mains et part
frapper a la porte de Jim Clancy. Ce dernier, étonné de trouver le détective a sa porte,
l'accueille a l'intérieur. Le détective Carl Neely, venu en voiture de fonction, portait son uniforme
en dessous de son manteau et affiche un sourire quelque peu forcé. Des qu'il est entré et s'est
débarrassé de son manteau, il donne une accolade amicale et masculine a Jim Clancy et lui
annonce :

— Je vous remercie infiniment de votre visite a Northview en novembre dernier. Vous m'avez
ouvert les yeux sur la vipére perverse qu'était ma maitresse. Je n'étais pas votre meilleur invité,
ni ne suis un bon ami envers vous, pour cela toutes mes excuses, mais je suis Carl Neely, avec
ses multiples défauts et ses rares qualités.

— N'exagérez pas. Et vous devez remercier surtout votre premiére épouse, Camille Deschamps-
Neely. C'est elle qui nous avait informé et qui vous avait poussé a douter de Kate Blake.
D'ailleurs, elle est présentement a votre droite. Bonjour, Madame.

— Bonjour a vous aussi, Monsieur Clancy, je vous apporte une bonne nouvelle, la salope ne
pourra plus nuire a Carl Neely, elle est de ce monde, malgré que John Calvaro I'a jeté du
troisieme étage, depuis son appartement. Elle est invalide pour le reste de ses jours. Elle ne
pourra pas si facilement se glisser dans le lit des hommes, en plus qu'elle est devenue folle,
parce que je la suis constamment ou presque.

— C'est touchant, répond le détective, sincerement ému, de savoir que ma premiére épouse, ma
Camille se préoccupe autant de moi. Je dois lui donner beaucoup de tracas.
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Sur ces mots, le chuchoteur d'esprits lui rapporte ce que l'esprit errant a dit. Le détective hoche
la téte et attend qu'il soit invité a s'assoir.

Une fois les deux amis assis, Carl Neely s'informe s'il lui est possible de revenir a Grandview ou
non. Jim Clancy lui rapporte ce qu'il sait de son illustre ancétre. Le détective sourit comme un
homme fou et s'exclame :

— Génial ! Je vais les affronter, les salauds. Je pars pour Grandview demain. Puis-je rester chez
vous pour le midi et le soir. Je partirais apres le repas, question de ne pas dormir chez vous ?

— Il n'y a aucun probléme a ce que vous soyez notre invité. Nous pourrons méme vous préparer
une chambre d'invité.

— Non... Votre ami ingrat ne peut accepter...

Le détective se léve et fait les cent pas, encadré par ses deux ancétres démoniaques qui ne
cessent de l'influencer négativement et sa défunte épouse qui l'influence positivement, finit par
s'assoir et se tient la téte entre les mains.

A midi, toute la famille mange leur repas avec le détective qui sourit en voyant les enfants, mais
son sourire s'efface pour céder la place a une tristesse d'étre un mauvais pere et qu'il ne pourra
pas voir ses enfants. Le détective se léve suivi par Frangois-Paul de Kermadec qui lui murmure
des propos déprimants, pour se servir un autre verre de vin. Jim Clancy, lorsque le détective
revient a son siege sirotant un peu son vin, lui commente prudemment :

— Monsieur Neely, ne cédez pas aux pensées déprimantes de votre ancétre. N'abandonnez
jamais l'espoir de revoir votre femme et vos enfants... D'ailleurs, vous conduisez, un autre verre
ne sera peut-étre pas une si bonne idée, non ? Sauf si vous voulez que je conduise ?

— Monsieur Clancy, ne vous inquiétez pas pour moi... Je connais les limites et, par respect pour
vous et pour les enfants, je ne vais pas boire a vos frais... Je n'ai pas besoin que vous
conduisiez ma voiture de fonction...

— D'accord, Monsieur Neely.

Le repas se termine en silence. Le détective sort de la maison pour laisser la famille un peu
seul, il déambule dans les rues, trés pessimiste et désespéré. Il s'arréte dans un café-bar et
commande une bouteille de vin gu'il sirote seul, dans son coin. Le serveur, trouvant bizarre
gu'un agent de l'ordre, encore en uniforme visible sous son manteau, vienne boire, I'a a I'ceil. Le
détective, ayant vidé la moitié de la bouteille, ivre, paie sa consommation, parle un peu de sa
vie ratée et de son désespoir a revenir avec sa femme et de voir ses enfants avec le serveur,
sort en titubant, ou plutdt en se trainant avec difficulté. Il revient chez les Clancy, se débattant
avec la porte, trop ivre pour remarqué qu'elle n'était pas barrée. Mélinda Gordon, voyant la
silhouette du détective a la porte, lui ouvre la porte, étonnée que le détective soit ivre a cette
heure de la journée, le laisse entrer et l'aide a le diriger vers le salon. Une fois que Carl Neely
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s'est avachi sur le canapé, il retire son manteau, bredouille de vagues excuses, regardant ses
pieds et dit a la femme d'une voix avinée :

— Moi, Carl Neely, un piétre ami... je pense que je ferais mieux de partir... Je dois vous faire trop
honte... en plus que j'ai bu... Ah! Je dois étre la risée de la ville... J'ai abandonné femme et
enfant, alors que j'ai fait un autre enfant a ma femme, que je me suis a peine réconcilier avec
elle, pour aller avec une salope... qui travaille contre moi pour me tuer. Maintenant je me libére
de la salope, aprés l'avoir humiliée ... D'allleurs c'était quelque chose... Arh! Esprit pervers...
mais je suis trop couillard pour revenir avec ma femme, je préfere fuir chez des amis... me tuer
au travail en plus que je bois parfois, souvent le soir. C'est pietre, une vie ratée, nulle... Au
moins la bouteille est une femme qui ne me trompe pas... vers qui je peux toujours revenir pour
me consoler... qui ne se fachera pas... qui ne cherche pas de justification... elle est toujours la...
Je comprends mieux la famille... Je me dis que mon dernier acte de bravoure, ... ou plutot de
folie, est d'affronter les deux derniers salauds qui veulent s'en prendre a ma chére Mila
Vasilieva et a notre Marie, mon pére et John Calvaro, je ne peux leur permettre qu'ils s'en
prennent a eux, ils devront passer avant par moi. J'irai demain les affronter... Et vous ne
pourrez pas me changer d'idée... J'irai dormir, ... faut étre présentable .... pour affronter... les
salauds... demain...

Sur ces mots, le détective s'allonge plus confortablement sur le canapé et s'endort.
Mélinda Gordon-Clancy tourne son regard vers Camille Deschamps-Neely et lui murmure :

— Est-ce que Carl Neely boit beaucoup le jour ou le soir ou demeure-t-il toujours aussi sérieux et
ne franchit pas la limite ?

— Disons, lui répond la défunte épouse, que ca dépend de l'influence des ancétres
démoniaques qui veulent le déprimer. Certains soirs, lorsqu'il est trop déprimé et qu'il sait qu'il
ne travaille pas demain, il se permet de vider la bouteille de vin. C'est bizarre de le voir ivre,
mais au moins, il reste dans son appartement, personne ne le voit et, heureusement, ce n'est
pas récurrent, puisque le lendemain matin, il a honte de s'étre laisser aller ainsi. Ses collegues
ne pourront jamais se moquer de lui ou l'inviter & prendre un verre avec eux, ils ne doutent de
rien. Sinon, il combat la dépression en travaillant du matin au soir, passant d'un dossier a un
autre, il se tue au travail... Il a considérablement maigri, ne mangeant pas beaucoup... Je
continue a lui insuffler un espoir de revenir avec son épouse... Je sais qu'il est un bon mari et
un pére responsable.

L'esprit errant parle ainsi et s'en va. Mélinda Gordon-Clancy garde un ceil sur les enfants et sur
le détective endormi. Le soir, le détective s'est levé et s'installe a table, s'excusant de son
comportement et de ses maniéres aupres de la mére et des enfants, puisque Jim Clancy
travaillait aujourd'hui jusqu'a minuit. Le plus jeune des enfants dit au détective :

— Monsieur, n'écoutez pas les méchants esprits a votre gauche, et méfiez-vous d'un homme en
uniforme grand aux yeux bleus et cheveux blonds.

Le détective est étonné et murmure :
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— C'est de John Calvaro qu'il parle.
Le détective se racle la gorge et dit a I'enfant :

— Merci de m'informer garcon, mais comment pouvez-vous me décrire un homme que vous
n‘avez jamais vu ?

— Un ami, un Lumineux, m'a informé.

— Un Ange ?

— On peut le dire.

— J'ignorais que moi, 'nomme le plus loin de la foi, le plus pécheur, bénéficie d'autant d'aider. Je
suis choyé... J'ai I'impression que je ne mérite pas cette aide et cette grace, mais je tiendrais
compte de l'avis.

Il parle ainsi et le détective termine de manger, remercie Mélinda Gordon-Clancy du repas et
revient au salon, réfléchissant a son plan d'action pour demain. Il s'endort sur le canapé pour se

réveiller deux minutes avant minuit. Il quitte a pas de loup la maison, fait démarrer sa voiture et
part pour Grandview, sa ville qu'il n'a pas vu depuis longtemps.

Grandview, Noél catholique

Carl Neely est arrivé a quatre heure du matin dans la ville. Il soupire avec nostalgie et laisse sa
voiture de fonction a I'entrée de la ville. Il se promene dans les rues de la ville, pour se dégriser
a l'air frais, et s'arréte dans le parc, puis revient dans sa voiture pour dormir un peu. A 7 h 00, le
détective part s'acheter un café pour se maintenir réveillé et continue a déambuler dans les
rues de la ville. Il s'arréte devant la station de police, son lieu de travail, cherche les clés et
rentre dans la station et annonce :

— Bonjour, collegues, Carl Neely est de retour.

Ses collegues le saluérent par politesse. Son chef le salue et lui demande :

— Vous pouvez revenir a votre bureau. Vos enquétes a I'étranger se sont bien passées ?

— Ce n'était pas toujours idéal, mais j'ai mis la main sur toutes les informations nécessaires.

— Tres bien. Sachez que vous avez congé aujourd'hui et demain, il faut que vous vous reposez
du voyage.

Carl Neely hoche la téte et se dirige vers la sortie. Des collegues l'invitent a venir avec eux
prendre un verre apres le travail, il hésite, partagé entre les pensées pessimistes et
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déprimantes des ancétres démoniaques et les pensées optimistes de sa défunte premiere
épouse et de sa conscience, mais refuse leur offre. Il se dirige vers sa maison, maison ou il
pensait fonder sa famille avec Mila Vasilieva. Lorsqu'il est entré dans la maison, une vague de
tristesse I'assaillit, mais il se ressaisit et hurle d'une voix forte et provocatrice :

— S'ily a quelqu'un qu'il se montre et m'affronte comme un homme en face a face, et non de
dos, comme des pédés que vous étes. Allez, ayez des couilles, mais sachez que vous ne
toucherez pas ni a Mila Vasilieva ni a Marie Neely... Allez, venez, je vous attends.

Mais personne ne se pointe. Alors le détective s'installe chez lui.

Quelques minutes plus tard, il voit son pére, qui était caché dans le jardin, se pointer dans
I'embrasure de la porte, reconnaissable a sa silhouette. Carl Neely se rembrunit en le voyant et
lui commente, le regardant par en dessous :

— Pere, sachez que vous ne me faites pas peur avec votre arme a la main. Moi-méme j'ai mon
arme de fonction et ma matraque. Alors, quel diable vous a amené ? Vous pensez trouver ma
femme... ma Mila... et notre enfant et les tuer ? N'y Pensez méme pas, parce que c'est a moi
gue vous aurez affaire! Méme d'outre tombe, je vous poursuivrais si vous 0sez mettre la main
sur mes étres féminins les plus chers & mon coeur. C'est clair ? Vous avez été un salaud dans
VOS vies antérieures et vous étes toujours un salaud.

— Mon fils, my son, dit son pére d'une voix avinée, si je suis un salaud, comme tu le dis, alors
tu I'es aussi... D'ailleurs reconnais que la salope de Kate Blake était une bonne maitresse, non
? Et que tu n'aurais pas été avec elle si tu n'étais pas un salaud ?

— Pére..., lui réplique Carl Neely.

Il est devenu rouge de honte a la mention de son infidélité, courroucé.

— ... Laissez ma putain de vie tranquille ! Je sais bien que ma vie est suffisamment un bordel
sans que vous me le rappeliez. Et n‘'essayez pas de faire divergence. Vous ne voulez que me

tuer, n'est-ce pas ?

— Trés exactement, my son. Et saches que ton frere est derriere toi et qu'il est armé. Tu ne
peux nous échapper.

Carl Neely se retourne et voit effectivement Jack Neely avec une arme a la main.
Carl Neely dit a son frére :

— Jack Neely, frere sur papier, mais traitre en I'ame. Sachez que vous n'aurez jamais ma
femme, ni ma fille. Je les protege, je les défends. Au moins j'ai un honneur... Sinon, avec John
Calvaro, votre relation a évolué ? Vous étes devenu plus intimes, des bons amis, des amants,
comme dans l'une de vos vies passées ? C'est certain que vous n'étes pas bisexuel, vous étes
marié, pére de trois enfants ?
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Jack Neely, faché, tire, visant froidement son frere, mais Carl Neely, possédé par lvan Petrovich
Bogdanov, évite le coup fatal, recoit la balle dans I'avant-bras gauche et assomme son frére
avec sa matraque, pour dégager I'arme ses mains.

Carl Neely se retourne, faisant face a son pére et lui crie :
— Qui tire le premier ? Vous ou moi ?

Le vieux policier tire froidement sur son fils, le blessant sérieusement a la jambe gauche; Carl
Neely réplique en lui tirant dans les pieds, le faisant tomber par terre. Le détective se traine vers
la sortie et appelle des colléegues en renfort et les ambulanciers avant de s'évanouir a cause la
perte de sang considérable.

Ses collégues passent les menottes a Andrew Neely et a Jack Neely et interrogent Carl Neely,
une fois qu'il a repris conscience, sur ce qui s'est passé. Une fois l'interrogatoire terminée, les
balles extraites de son bras et de sa jambe et s'étre reposé deux jours dans le lit d'hépital, le
détective se promene dans les rues et rencontre John Calvaro. L'homme I'a repéré en méme
temps que le détective, mais il s'éclipse rapidement. Le reste de la journée est calme pour le
détective, hormis ses pensées qui naviguent entre |'optimisme et le pessimisme. Le soir, Carl
Neely, trés déprimé, murmure le poéme en prose de Baudelaire Enivrez-vous, a savoir : |l faut
étre toujours ivre. Tout est la : c'est I'unique question. Pour ne pas sentir I'horrible fardeau du
Temps qui brise vos épaules et vous penche vers la terre, il faut vous enivrer sans tréve.

Mais de quoi ? De vin, de poésie ou de vertu, a votre guise. Mais enivrez-vous.

Et si quelquefois, sur les marches d'un palais, sur I'herbe verte d'un fossé, dans la solitude
morne de votre chambre, vous vous réveillez, I'ivresse déja diminuée ou disparue, demandez
au vent, a la vague, a I'étoile, a l'oiseau, a I'horloge, a tout ce qui fuit, a tout ce qui gémit, a tout
ce qui roule, a tout ce qui chante, a tout ce qui parle, demandez quelle heure il est ; et le vent,
la vague, I'étoile, I'oiseau, I'horloge, vous répondront : « Il est I'neure de s'enivrer ! Pour n'étre
pas les esclaves martyrisés du Temps, enivrez-vous sans cesse ! De vin, de poésie ou de
vertu, a votre guise. » (Charles Baudelaire, Le Spleen de Paris, XXXIII)

Il chante tout en sirotant son verre de vin, exaspérant Camille Deschamps-Neely et faisant rire
Francois-Paul de Kermadec et son pére. Mais le détective cesse de siroter lorsqu'il devient un
peu éméché, ne voulant pas trop abuser de sa consommation. Il part s'endormir d'un sommeil
léger.

Le lendemain matin, le détective se réveille et s'encourage a voix haute :

— Allez Catrl, il ne te reste que le dernier salaud a régler, John Calvaro, puisque mon pére et
mon frére ne peuvent plus me nuire, ils seront traduits en justice pour tentative d'homicide et de
fratricide. Mais le fils de Jim Clancy m'a dit de faire attention a ce John Calvaro... C'est-a-dire
gu'il faut faire attention a ses arrieres... il est pédé, c'est sir qu'il n'ira pas m'affronter en face.
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En se rendant au marché, il voit un colléegue, les deux hommes se saluent et le collegue lui
demande :

— Carl, ¢a fait longtemps qu'on ne s'est pas vu, t'as maigri ? Vas-tu bien ? Ta femme, elle va
bien aussi ? Et les enfants ?

— Une chose a la fois mon collegue... D'abord laisse ma vie privée dans la sphére privée et tu
peux remarquer que je ne porte plus d'alliance, déduction : je ne suis plus marié, mais divorceé...
Ensuite, le reste, ma vie et les enfants, ce n'est pas tes affaires, mais bien entre mon ex-épouse
et moi.

— D'accord, d'accord... Alors, tu viens prendre un verre avec tes collégues célibataires et
divorceés ?

— Non, c'est correct... Je n'ai plus I'age pour cela... A plus tard.

Sur ces mots, les deux collégues se séparent, chacun partent chez eux.

Un peu plus tard dans la journée, le détective rencontre John Calvaro. Ce dernier I'attendait
dans un cul-de-sac. Camille Deschamps-Neely informe a son mari en francais :

— Carl, n'oublie pas un détail, une loi importante. Nos ennemis ne peuvent outrepasser la loi
divine. Ignorantia iuris neminem excusat (Nul n'est censé ignorer la loi). Tout revient toujours a
leurs auteurs, ceil pour ceil, dent pour dent, blessure pour blessure, mort pour mort. Ne sois pas
étonné de certains événements, d'autres ne peuvent étre évités, mais doivent arriver, ne te
sens pas fautif si tu commets certains actes répréhensibles envers ceux qui le méritent, c'est
nécessaire pour I'équilibre du monde, des hommes et des étoiles, surtout lorsqu'il est question
de dette de vie antérieure. Il est mieux d'appliquer la loi du Talion a ceux qui le méritent qu'aux
innocents, sinon, tu t'enfonces encore plus dans un cercle vicieux. C'est maintenant, mon
amour que tu dois tirer ou c'est toi qui est mort.

Le détective, comme s'il a entendu sa premiere épouse, se retourne et brandit son arme vers
Calvaro et lui éructe :

— John Calvaro, homme perfide, pédé... Vous voulez toujours m'éliminer, mais c'est vous qui ne
sera plus longtemps parmi les vivants... votre bande de pédés n'est plus, mon frére, votre
amant, sera bient6t jugé... La salope de Kate Blake n'est guére fonctionnelle... et je ne vous
permets pas de toucher a ma femme et mes enfants...

A ces mots, John Calvaro commence & paniquer et tire, mais rate son coup, blessant
néanmoins Carl Neely. Ce dernier tire, malgré la douleur lancinante et la quantité importante de
sang qui coule de sa blessure, et ne rate pas son coup, John Calvaro tombe grievement blessé.
Carl Neely appelle les ambulances, explique brievement la situation et est amené a I'hopital,
inconscient, pour étre soigné, tout comme le chef de police. Le soair, il entend que John Calvaro
est mort a la suite de I'opération. Carl Neely commence a se sentir fautif d'avoir tuer un homme,
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d'avoir du sang sur les mains. Cette idée le hante tellement qu'il n'est pas parvenu a dormir de
la nuit.

Deux jours plus tard, les docteurs l'ont laissé sortir de I'hépital, considérant qu'il s'est bien rétabli
de ses blessures. Carl Neely reste chez lui a se reposer, tout en réfléchissant a la prochaine
étape.

Le lendemain matin, le détective part a la station de police, donne sa démission et, en apres-
midi, il revient a Seerview chez Jim Clancy. Inutile d'insister sur I'inquiétude de Mélinda Gordon-
Clancy lorsqu'elle voit les blessures du détective. Ce dernier lui relate son reglement de compte
avec John Calvaro, son pere et son frere et la rassure que ses blessures ne sont rien
d'alarmant. Il reste une journée chez eux et revient a Northview.

Northview, janvier

Carl Neely continue son travail, travaillant du matin au soir, tout en réfléchissant constamment
sur la maniere de revenir a sa Mila, de revenir chez Faith Clancy. Mais, par moments, il a trop
honte d'y revenir, se considérant comme un mari infidéle et meurtrier, ayant du sang sur les
mains. Cette pensée le déprime tellement que certains soirs, il se permet de prendre un verre
de vin supplémentaire pour se consoler, sans jamais s'enivrer, pour que ses collegues ne
doutent de rien au travail le lendemain matin. Comme I'effet de la sorcellerie de Kate Blake n'est
plus actif, le détective, certains soirs, surtout lorsqu'il est trées déprimé, aprés un verre de vin
supplémentaire, se lance dans un monologue déprimant et injurieux envers lui-méme, se
traitant de salaud infidéle, d'échec de la nature, de misérable vieux pervers enflammé, de
pervers en crise, de coureur de jupon, de mécréant, s'étonnant lui-méme qu'il était capable de
forniquer avec sa collégue et d'avoir été pervers pour leur rupture, alors que ses épouses sont
tout le contraire. Il ne cesse de se répéter qu'il n'a aucune chance de revenir avec sa Mila...
Aprés son monologue, qui brise le cceur a la fois du détective et de Camille Deschamps-Neely,
Carl Neely, trop influencé par ses ancétres démoniaques, se permet de vider tranquillement la
bouteille de vin, verre apres verre, pour s'endormir ivre a table, s'affalant sur la chaise, malgré
les tentatives de la défunte épouse de lui remonter le moral. Malheureusement pour le
détective, il devait travailler le lendemain matin... Inutile d'insister sur sa mauvaise humeur et sa
gueule de bois qui ne voulait pas passer. Son temps de bureau n'était pas productif, il ne faisait
gue dormir et relire plusieurs fois les mémes phrases avant qu'elles n'arrivent a son cerveau
embrumé par l'alcool. Ses collegues, derriére son dos, n‘ont pas raté lI'occasion de diffuser des
rumeurs concernant ses consommations... Lorsque les rumeurs parviennent aux oreilles de
Carl Neely deux jours plus tard, entre-temps, il s'est remis de I'alcool et continue a surveiller
minutieusement ses consommations, il soupire, ayant déja diminué de deux cent pour cent ses
chances de revenir avec Mila Vasilieva.

Ce n'est que vers la mi-janvier que le détective ramasse son courage et décide d'aller frapper a
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la porte de Faith Clancy pour voir Mila Vasilieva et leur fille. Il frappe a la porte de la maison de
la meére de Jim Clancy et attend que quelqu'un lui ouvre la porte. Ces quelques minutes lui
semblent une éternité... Et Faith Clancy lui ouvre la porte, le laisse entrer et lui demande :

— Monsieur Carl Neely est de retour ? Ou vous venez pour une autre raison ?

— Madame Kantorowicz-Clancy, vous étes trop gentille avec moi... Permettez que je vois Mila
Vasilieva et notre fille, Marie,... pour voir mes rayons de soleil, ... Vous ne pouvez me refuser
ma requéte...

La voix de l'inspecteur se brise soudainement.

— ... Je sais que je suis un bien mauvais pere et mari, mais SVP, accédez aupres de Mila
Vasilieva pour qu'elle me permet de voir notre fille... je suis trop déprimé... et si Mila Vasilieva
ne veut plus me voir... je ramasserai mes affaires sans lui dire un mot... Ayez un peu pitié de
I'hnomme ingrat et pécheur que je suis... SVP... je sais que vous n'avez aucune obligation envers
moi... J'ai été trop ingrat... Mais dites quelque chose, oui ou non... et je me plierais a votre
ordre... sans contester...

Sur ces mots, le détective sanglote, cachant son visage avec ses mains, trés déprimé et
dépressif. Il touche la vieille mére en son cceur. Faith Clancy lui réplique, émue :

— Monsieur le détective Carl Neely, je vous laisse voir votre femme et votre fille... Vous étes
pére... Voulez-vous que je vous trouve Mila Vasilieva ou la trouverez-vous par vous-méme ?

— Je la trouverais... Mais dites-moi, ou est Mila Vasilieva ?
— Elle est dans le jardin.
— J'irai la voir, merci beaucoup, Madame...

Le détective séche ses larmes et rampe, littéralement, jusqu'au jardin, se sentant trop misérable
pour étre debout et confronter sa Mila Vasilieva, il a trop honte, se sent trop inférieur a sa
femme. Marie Neely est la premiére a avoir remarqué son pére. Comme sa fille se dirige vers
Carl Neely, Mila Vasilieva la suit du regard et son regard tombe sur Carl Neely. Le détective est
tétanisé sous le regard de sa femme enceinte, baisse son regard, et, en suppliant, se jette
devant Mila Vasilieva et lui murmure en bulgare :

— Mila Vasilieva, ma reine et mon soleil, ... je sais que je suis indigne de vous.... que je ne vous
mérite pas... que je suis juste bon pour servir de tapis... mais je viens a vous... pour voir notre
fille et ramasser mes affaires... Je doute que vous veuillez me pardonner... mais il faut que je
vous donne des informations qui vous concernent... Si vous daignez m'écouter...

Mila Vasilieva opine du chef pour l'inciter a continuer a parler.

— ... Sachez que je n'ai aucune attente,... je comprends votre colére... je n'attends aucune
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indulgence ou pardon..., donnez-moi un pied dans le derriere pour que je vole dix metres plus
loin si ma vue vous est insupportable, libre a vous, mais sachez que je ne suis pas votre égal...
je suis un misérable vers de terre que vous pouvez écraser de votre talon... »

Le détective, téte contre le sol pour cacher les larmes qui coulent, attend, fébrile, une réponse
de son ex-épouse. Mila Vasilieva, partagée entre la piti€, I'amour et le dégodt, lui répond :

— Carl Neely, relevez-vous. Nous irons dans le salon de Faith Clancy pour discuter
tranquillement en face a face, comme des adultes et des parents que nous sommes, puis nous
verrons pour la suite. Releve-toi, Carl.

Elle lui tend sa main pour l'aider a se relever. Carl Neely, étonné, seche rapidement ses larmes
d'un revers de main, et se léve. Au contact de leurs mains, chacun ressent un petit courant
électrique passé entre eux. Mila Vasilieva ne peut cacher son étonnement en voyant son ancien
mari si maigre et fatigué, ses vétements trop larges et ses cernes ne font qu'accentuer sa
maigreur, Carl Neely la suit, baissant les yeux de honte. Faith Clancy est sortie du salon pour
aller dans le jardin, laissant le couple seul. Elle surveille Marie Neely.

Dés gue Mila Vasilieva s'est assise et invite Carl Neely a faire de méme, le détective refuse de
s'assoir et s'agenouille plutét devant sa femme et, les yeux toujours baissés, l'informe :

— Mila Vasilieva,... tout ingrat et mauvais que je suis, tout mauvais mari, et pere irresponsable
gue je suis,... tout mécréant, infidele et salaud que je suis... je vais commencer par les
informations qui vous concernent... A Grandview, aucun danger ne plane maintenant... la bande
criminelle de John Calvaro n'est plus une menace, deux se sont entretués et le dernier est
devenu fou. Il s'est interné en psychiatrie... Cette bande a été poursuivi par un esprit errant qui
semble m'apprécier, un certain ancétre de mon ami Jim Clancy... John Calvaro, lui, est mort fin
décembre, je l'ai affronté & Grandview méme... Je l'ai tué... je suis homicide et personne ne me
condamne... 'argument de Iégitime défense n'est pas valide... Depuis je n'arrive guére a
dormir... et je pense changer de métier... Ah, oui, aussi j'ai été blessé...

Mila Vasilieva la mine inquiéte, serre la main droite de son mari comme pour le réconforter. Ce
geste arrache un faible sourire a Carl Neely

— ... mais rien de grave, comme vous pouvez le remarquer... je n'étais que deux jours a
I'n6pital... Ce n'est rien... Mon frére, Jack Neely, et mon pere, Andrew, sont vivants, je les ai
affronté a Grandview aussi, et ils sont jugés pour tentative d'homicide... J'ai donné ma
démission a Grandview... Bref, il ne reste que la maison a partager ou a vendre... Maintenant
Vvous pouvez revenir a Grandview en toute sécurité, aucun psychopathe ne vous menace...
Voila pour ce qui est des nouvelles.

A ces mots, Mila Vasilieva se Iéve, s'agenouille pour étre au méme niveau que le détective et
I'enlace, émue, profondément touchée que son mari risquait sa vie pour protéger sa famille,
pour se racheter aupres de sa famille. Le couple reste enlacé pendant quelques minutes,
goltant la chaleur de l'autre, puis le détective se sépare et se jette par terre, comme un serpent
qui rampe sur le sol, relevant la téte pour que Mila Vasilieva puisse I'entendre et commente :
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— Vous étes trop gentille, Mila Vasilieva, envers moi, ... mécréant infidele... vieux pervers
incapable d'étre fidéle... et meurtrier... qui a du sang sur les mains... Maintenant... passons a
moi... je ne cherche aucune pitié de votre part... ni pardon... ni vie commune... Je suis un bien
mauvais mari et un trés mauvais pére. Pére irresponsable... Je ne cherche aucun pardon de
votre part... que vous me haissez, je comprendrais... mais laissez-moi, au moins, récupérer
mes affaires et voir notre Marie, au moins aujourd’hui... Si vous voulez, je peux vous trouver un
appartement... bien sdr, loin du mien... »

A son commentaire, Mila Vasilieva se rassoit et ajoute :

— Carl Neely,... vous étes sérieusement 'hnomme le plus excentrique de mon existence... vous
étes le seul qui prend des risques extrémes... mais c'est aussi votre force et votre charme...
Vous m'avez manqué depuis la fin novembre et je sais, de Mélinda Gordon et de son mari, que
vous avez été ensorcelé pour étre avec votre collegue, la salope de vipere. Sans cela, vous ne
m'aurez pas trompé, mais je ne vous pardonne pas si facilement... Faites vos preuves, et nous
Verrons...

Le détective, qui ne croyait pas ses oreilles, se léve pour s'assoir en face d'elle. Mila Vasilieva
lui dit :

— D'abord, revenons a Grandview pour régler le partage des biens et la vente de la maison.
Ensuite, nous verrons... Mais, aujourd'hui, si tu veux, tu peux rester toute la journée et passer la
nuit dans ta chambre.

A ces mots, le visage de Carl Neely s'est illuminé, content, euphorique, il se léve de son siége
et accoure a I'extérieur pour voir sa fille et jouer un peu avec elle. Faith Clancy, qui est revenue
apres de Mila Vasilieva, lui sourit et expose sa pensée en ces termes :

— Vous vous dirigez vers une réconciliation et un remariage. J'espére vous voir enfin en couple
et heureux.

La vieille femme fait un clin d'ceil a la plus jeune et s'éclipse dans la cuisine.

Carl Neely, content que sa femme ait accepté qu'il reste la journée sous le méme toit qu'elle, ne
veut pas la faire changer d'idée et refuse de lui faire cours et se contr6le pour ne pas l'enlacer
ou faire des gestes plus intimes, comme au temps ou ils étaient mariés... Carl Neely, le soir,
alors que les trois adultes sont seuls dans le salon, est perdu dans ses souvenirs, passant ses
souvenirs depuis sa rencontre de sa femme et de leur mariage, en passant par le divorce et
l'infidélité, il soupire et sourit aux deux femmes et leur annonce :

— Mesdames, vous étes trés généreuses a accepter mon retour... Je me sens indigne de votre
bienveillance... vous avez un grand cceur, plus grand que le mien, ce doit étre votre sang slave
qui vous le dicte... moi, je ne suis qu'un misérable homme, un misérable vers... Je vous
remercie mille fois et je n‘abuserais pas de votre bienveillance, je vais dormir chez moi, dans
mon appartement.
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La vieille femme lui répligue immédiatement :
— Monsieur Neely, il est tard, vous ferez mieux de rester chez moi.

Le détective hoche la téte, trop content, salue les deux femmes, leur souhaite une bonne nuit et
part s'endormir dans le lit qui I'attendait depuis décembre. Camille Deschamps-Neely sourit a
son mari en voyant son calme sommeil. Mila Vasilieva, dans sa chambre, pleure de joie du
retour inespéré de son mari. Elle qui a eu peur et qui s'est rongée les sangs pour le détective,
I'idée de ne plus jamais le revoir lui faisait peur, parce qu'elle était informée par un appel
téléphonique de Mélinda Gordon que Carl Neely est parti a Grandview affronter son pére, son
frere et John Calvaro.

Depuis la mi-janvier jusqu'en février, le détective vit plus chez Faith Clancy qu'a son
appartement. Le détective est nettement plus optimiste qu'en décembre, ce qui réjouit Camille
Deschamps-Neely. Carl Neely, ne se laissant pas déprimer par ses ancétres démoniaques, ne
se console pas dans la bouteille de vin, mais plutét en courtisant sa femme et en tachant de se
montrer un bon pére. Vers la fin février, le couple revienne partagé un méme lit et parte pour
Grandview, décidé pour un déménagement. Carl Neely, contre toute attente, a tenu sa
promesse de remarier sa Mila Vasilieva au printemps, a sa plus grande joie. Carl Neely a invité
a son remariage, Faith Clancy, Jim et Mélinda Clancy et leurs enfants et un témoin, un collegue
de travail du détective, lvan Razumovski. Bien sdr, les ancétres démoniaques sont partis et
Camille Deschamps-Neely est présente a la cérémonie.

Le lendemain du remariage, Camille Deschamps-Neely annonce a son mari en francais et les
deux dernieres phrases en serbe :

— Carl, saches gue je t'aime. Mon amour, je suis contente que tu as trouvé une bonne épouse,
digne de toi. Je peux maintenant partir dans la Lumiére, te sachant en sécurité et avec une
bonne épouse. Peut-étre nous nous rencontrerons a nouveau dans une autre vie, avec plus de
chance. D'ici-la, tu mérites bien un peu de tranquillité, mon amour. Récupeére l'icbne de Saint
Sava, icbne que ma mere m'avait remise a mon dix-septieme anniversaire. Cette icdne est chez
mes parents, tu leur avait remis quarante jours apres mon décés, mais elle est a toi, pour
gu'elle te protege. Aussi, déménage en Serbie, a Ni§, avec ta famille. Ainsi tu vivras en paix et
tu tiendras la promesse que tu m'avais fait deux semaines avant ma mort.

Sur ces mots, la défunte épouse se rapproche de son mari et I'embrasse chastement sur une
joue et lui serre tendrement la main droite avant de partir dans la Lumiére, heureuse. Avant de
partir, elle traduit ses propos pour que Mélinda Gordon informe les Neely.

Carl Neely a laché une larme, ému, enlace sa femme, sa Mila Vasilieva, et sourit a sa fille.
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Inspecteur Carl Neely

]al'l#ldlﬂlu. i/L Chapitre 5 : Retour chez soi (suite et fin)

Deux jours plus tard, Carl Neely récupere l'icbne de Saint Sava et achete les billets pour le
premier avion a Belgrade, puis a Ni§, ou il achéte une maison et continue d'exercer son meétier
de policier. Sa femme est devenue sa confidente pour ses enquétes et les enfants grandissent
en apprenant le francais, le bulgare et le serbe.

Publié sur Fanfictions.fr.
Voir les autres chapitres.
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